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Mitteilung eines Entwurfstextes eines Mitgliedstaats

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20251976.DE

1. MSG 001 IND 2025 0402 DE DE 22-07-2025 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministerium für Umwelt, Klimaschutz, Naturschutz und nukleare Sicherheit, Referat CII1

4. 2025/0402/DE - S90E - Treibhausgase oder ozonschädigende Gase

5. Entwurf einer Verordnung zur Anpassung nationaler chemikalienrechtlicher Regelungen an das Unionsrecht durch
Änderung der Chemikalien-Ozonschichtverordnung und durch Änderung der Chemikalien-Verbotsverordnung

6. Ozonabbauende Stoffe sowie Erzeugnisse und Einrichtungen, die ozonabbauende Stoffe enthalten; Tätigkeiten im
Zusammenhang mit ozonabbauenden Stoffen
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7.

8. Mit der Verordnung werden in der Chemikalien-Ozonschichtverordnung nationale Regelungen gestrichen, die in die
novellierte Verordnung (EU) 2024/590 Eingang gefunden haben (§ 4). Zudem werden bisherige rein nationale
Aufzeichnungs- und Aufbewahrungspflichten für die Rücknahme ozonabbauender Stoffe gestrichen, da die bestehenden
Pflichten aus dem Kreislaufwirtschaftsrecht ausreichen (§ 3). Schließlich soll die Sachkunde für Rückgewinnung,
Rücknahme und Dichtheitskontrollen künftig zur Vereinfachung nur noch über eine Sachkundebescheinigung nach der
Chemikalien-Klimaschutzverordnung erbracht werden können (§ 5). Ferner wird die nationale Ausnahme für bestimmte
asbesthaltige Erzeugnisse in der Chemikalien-Verbotsverordnung gestrichen, da unionsrechtliche Grundlage weggefallen
ist.

9. Die Verordnung dient der Anpassung des nationalen Rechts an die Verordnung (EU) 2024/590 durch Streichung von
nun im Unionsrecht enthaltenen Regelungen und redaktionelle Aktualisierung der bisherigen Verweise auf die
Verordnung (EG) Nr. 1005/2009. Zudem werden Vereinfachungen vorgenommen, da etwa die Dokumentationspflichten
für die Rücknahme von ozonabbauenden Stoffen nicht mehr erforderlich sind.

10. Bezug zu den Grundlagentexten: Grundlagentexte wurden im Rahmen einer früheren Notifizierung übermittelt:
2005/0159/D
2006/0300/D
2010/0566/D

11. Nein

12.

13. Nein

14. Nein

15. Ja

16.
TBT-Aspekt: Nein

SPS-Aspekt: Nein
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